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Jezyk migowy jako forma komunikacji
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w $rodowisku rodzinnym

Streszczenie

Kiedy rodzi si¢ dziecko niestyszace, badz tez kiedy dziecko zdrowe traci stuch wskutek nabytej
choroby lub urazu mechanicznego — Swiat dziecka i jego najblizszych zdecydowanie si¢ zmienia.
W takiej sytuacji rodzina powinna otrzymywac¢ specjalistyczne wsparcie, uwzgledniajace pozytyw-
na role jezyka migowego w procesie wychowania dziecka gtuchego. Rodzing oraz dziecko, ktore
zostato dotkniete dang dysfunkcjg, powinny wspiera¢ zespoty sktadajgce sie ze specjalistow roz-
nych dziedzin. By wyprowadzi¢ calg rodzine z silnego stresu zwigzanego z wychowaniem dziecka
niestyszacego, nalezatoby zaoferowac jej skuteczne narzedzia do dwujezycznego i dwukulturowego
wychowania dziecka.

Stowa kluczowe: jezyk migowy, wsparcie, rozwoj, rodzina, dziecko, niestyszacy.

Sign language as a communication form
supporting a deaf child in the family environment

Summary

When a child is born deaf or when a healthy child loses hearing as a result of disease or physi-
cal injury — world of the child and his closest definitely changes. In such a case the family should
be provided with specialist support, keeping in mind the positive role of sign language in the educa-
tion of deaf children. The family and the child which has been affected by a particular disfunction,
should be supported by teams consisting of specialists in various fields. To relive the whole family
from strong stress of raising the child which is deaf, they should be provided with an effective tool
for bilingual and bicultural rising the child.

Keywords: sign language, support, development, family, child, deaf.
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Lud zyjacy w sercu wtasnej mowy pozostaje przez po-
kolenia tajemnica mysli nieprzejrzanej do konca.
Jan Pawet 1T

Wprowadzenie

Wedtug najstarszych danych osoby niestyszace zaliczane s3 do tak zwanej
»grupy obcej”. Zdarza sie, ze spoteczenstwo odczuwa pewne uprzedzenia oraz
kreuje swego rodzaju mity, ktore wynikaja z niedostatku wiedzy. Cztowiek
czesto nie potrafi wyjasni¢ pewnych sytuacji. Dlatego tez poszukuje zrozumie-
nia w mitach, tworzy wlasna ocene i wtasne wartoSciowanie zjawisk, ktorych
wyjasnienie go przerasta. Wiele 0os6b niepetnosprawnych walczy o nalezna im
(tak jak kazdemu cztowiekowi) pozycje spoteczng, lecz czesto jest to bezsku-
teczne (K. Krakowiak, M. Panasiuk, 1994, s. 35).

Ekologiczne podejscie do wychowania dziecka niestyszacego, o ktérym
wspominaja Piotr Tomaszewski i Marcin Bandurski, stanowi potrzebe zba-
dania zaistnialych warunkéw zewnetrznych, zwiazanych z Zzyciem dziecka
gtuchego. Chodzi przede wszystkim o wykrywanie pozytywnych lub negatyw-
nych czynnikéw zewnetrznych, ktére moga w duzej mierze oddziatywac na
rozwoj dzieci niestyszacych. Takie podejscie wskazuje, ze dla rozwoju dziecka
gtuchego znaczenie maja: Srodowisko jezykowe oraz nastawienie rodzicow,
specjalistow, nauczycieli do dysfunkcji, jaka jest utrata stuchu. Wymienione
zmienne warunkujg rozwdj psychiczny dziecka niestyszacego. Moga one
by¢ odpowiedzialne za przyspieszenie lub zahamowanie procesu socjalizacji,
w ktorym dziecko niestyszace uczy sie wdrazaé w zycie grupy spotecznej
(P. Tomaszewski, M. Bandurski, 2007, s. 168).

Przyjscie na $wiat dziecka niestyszacego lub niedostyszacego moze by¢ dla
wielu rodzicow Swiadectwem ich wtasnej niepetnowartosciowosci. Radzenie
sobie z tg sytuacjg wiaze sie $ciSle z dotychczasowymi do§wiadczeniami rodzi-
cow, podejsciem do radzenia sobie w trudnych okolicznosciach, ze stosunkiem
do siebie nawzajem, do siebie samego oraz do §wiata wartosci. Stan psychiczny
towarzyszacy rodzinie dziecka niestyszgcego mozna poréwnac do stanu zatoby
(A. Wzorek, 2009, s. 54).

Komunikacja oso6b niestyszacych i niedostyszacych

Poziom ubytku stuchu nie zawsze jest zwiazany z problemami komu-
nikacyjnymi. Istnieje duzy procent os6b z gtebokim niedostuchem, ktore
w spoteczenstwie funkcjonujg bardzo dobrze. Sg réwniez osoby z giebokim
niedostuchem, ktére majg mozliwo$¢ wykorzystania swoich resztek stuchu,
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lecz maja bardzo duze problemy z komunikacjg. Warto takze zaznaczy¢, ze nie
wszystkie osoby niedostyszace czy niestyszace postuguja sie jezykiem migo-
wym. Wynikiem tego jest wyboér drogi edukacyjnej, ktérg dla kazdego dziecka
niestyszacego wybieraja rodzice, podejmujac przy tym zyciowa decyzje. Od
czasu, kiedy zaczeto edukowac i rehabilitowac osoby niestyszgce, pojawito sie
nurtujgce pytanie: ,,miga¢ czy mowic?”. Zwolennicy metody oralnej poprzez
rehabilitacje stuchu i mowy daza do integracji niestyszacych ze spoteczenistwem,
natomiast stronnicy jezyka migowego doswiadczaja wspoélnoty spotecznej
oraz tworzg swoja tozsamos¢ jezykowa, komunikujac sie jezykiem migowym
(M. Czajkowska-Kisil).

Warto wspomnie¢, ze nadrzedny problem oséb niestyszacych i niedostysza-
cych wigze sie z barierami komunikacyjnymi. Dziecko niestyszace, majac ubogi
dostep do jezyka méwionego, jest skazane na egzystowanie w czasie teraZniej-
szym, co wigze sie z problemami podczas komunikacji. Styszacy rodzice dziecka
gtuchego, ktoérzy nie znajg jezyka migowego, czujac bariere komunikacyjna,
przewaznie komunikuja si¢ ze swoim dzieckiem w czasie teraZniejszym. Wyni-
kiem tego jest nieodpowiednie postugiwanie si¢ przez dziecko czasem przesztym
i przysztym, co z kolei wigze si¢ z problemem wyrazania przez nie swoich uczu¢
i my§$li. Dzieci niestyszace w tego typu rodzinach przewaznie nie majg dostepu
do jezyka migowego. Czesto to one samodzielnie tworzg spontaniczny system
domowych znakéw migowych. Doswiadczajac $wiata, s3 w stanie za pomoca
wlasnych gestow przekazaé proste informacje nie tylko w czasie terazniejszym,
ale w przesztym i przysztym. Tymczasem uznaje sie, ze zdolno$¢ postugiwania
sie jezykiem, zgodnie z zasadami obowigzujacymi w jezyku polskim, w takim
wypadku nie jest mozliwa. Jest to wspodlzalezne z zaburzong stymulacja
jezykowa, ktora niewatpliwie jest odpowiedzialna za zapewnienie dziecku wa-
runkéw umozliwiajacych rozwd6j umiejetnosci stosowania wszystkich czasow
podczas komunikacji. Dlatego tez percepcja jezyka fonicznego dla matego
niestyszacego dziecka jest zbyt trudna. Skutkiem tego sa trudnos$ci w akceptacji
i petnej komunikacji. Brak dostepu do jezyka méwionego u dzieci niestyszacych
jest powodem niekontrolowania zachowan impulsywnych.

Ogromng przeszkodg dla rodzicow jest wyttumaczenie swojemu niestysza-
cemu dziecku w jezyku fonicznym, ze to, czego ono w danej chwili pragnie,
nie jest mozliwe do zrealizowania. Przyktadem takich zwrotow moga by¢
wyrazenia:

- ,,pOZniej”,

- ,,po $niadaniu po6jdziemy do babci”,

- ,jak fadnie posprzatasz pokéj, to dostaniesz nagrode”,
- ,,jak tata wrdci z pracy, to bedzie si¢ z tobg bawic”,

- ,,pojutrze pojedziemy razem z tatg na wycieczke”.

Wyrazenia te mogg by¢ dla dziecka niestyszgcego niezrozumiate, gdyz sa
przekazywane jezykiem moéwionym i wiaza si¢ z czasem przysztym. Trudnosci
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we wzajemnym porozumiewaniu si¢ rodzicéw styszacych z dzie¢mi gtuchymi sg
powodem nasilonych zachowan impulsywnych (P. Tomaszewski, 2007, s. 10).

W Polsce wsréd oséb niedostyszacych i niestyszacych gtownym jezykiem
jest jezyk foniczny. Drugie miejsce zajmuje jezyk migowy, ktory zazwyczaj
przyswajany jest przez dzieci rodzicéw niestyszacych lub nauczany w szkotach
dla niestyszacych. W kilku oSrodkach wprowadzana jest réwniez metoda
zwana fonogestami! (D. RzeZzniczak, 2009, s. 64).

Jezyk migowy w Polsce

Poczatki jezyka migowego nie sa mozliwe do sprecyzowania. W Polsce
pierwszg szkote dla gtuchoniemych zatozyt ks. Jakub Falkowski w 1816 roku.
Do konca XIX wieku w kazdym zaborze formowaty sie inne dialekty jezyka
migowego. O tym, jak wazny jest jezyk migowy, pisza autorzy Leksykonu je-
zyka migowego:

Jezyk migowy jest jezykiem wizualno- przestrzennym wykorzystujacym kanat wzro-
kowy. Pod wzgledem struktury jezyk migowy zasadniczo nie rézni si¢ od jezyka fonicznego,
jakim jest np. jezyk polski. Jednak jego rola znacznie wykracza poza bycie jedynie narze-
dziem komunikacji. Wptywa on bowiem na sposob postrzegania rzeczywistosci, rozumienia
Swiata, a takze konstruowania wtasnej tozsamosci i wyrazania siebie” (O. Kosiba, P. Grenda,
2011, s. 5).

Znakow jezyka migowego mozna uzywaé zgodnie z regutami Polskiego
Jezyka Migowego (PJM) lub Systemu Jezykowo-Migowego (SJM), co ilustruje
rysunek 1:

Jezyk migowy w Polsce

v v

Jezyk migowy Jezyk migany
Polski Jezyk Migowy System Jezykowo-Migowy
PJM SJM

Rysunek 1. Jezyk migowy w Polsce

Zrodto: opracowanie whasne

Polski Jezyk Migowy to jezyk naturalny, ktory posiada wtasny stownik,
gramatyke, naturalne gesty oraz cechuje si¢ specyficzng mimika twarzy. Gra-

! Fonogesty — sposdb komunikowania si¢ za pomoca gestow umownych jednej reki, przy
jednoczesnym gtosnym wypowiadaniu stow.
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matyka tego jezyka nie jest zalezna od jezyka polskiego. Jego zroéznicowanie
graficzne wigze sie¢ z duzym urozmaiceniem gestow migowych. Znaki te majg
jednakowe znaczenie, lecz znak przekazany dtonmi jest inny. Jest to cecha je-
zykéw naturalnych. Jako przyktad moze postuzyc¢ znak ,,bardzo”, ktéry w PJM
mozemy pokaza¢ co najmniej na trzy sposoby.

Potrzeba komunikacji, ktéra zaistniata wsrod osob niestyszacych, uksztat-
towala forme jezyka. Jezyk migowy jest jezykiem zywym, stale sie rozwijaja-
cym i wzbogacajgcym o elementy zapozyczane z jezyka polskiego oraz o znaki
z innych jezykéw migowych (A. Butkiewicz, M. Trojaniska, 2009, s. 37-38).
Budowa zdania w PJM nie wiaze si¢ z budowa zdania w jezyku polskim.
W pierwszej kolejnosci w zdaniu pojawiajg si¢ rzeczy wazniejsze lub wieksze.
Nie nalezy myli¢ PJM z SJM, w ktérym zdania budowane sa zgodnie z zasa-
dami wypowiedzi w jezyku polskim. Polski Jezyk Migowy w stosunku do
innych jezykéw migowych na Swiecie nadal nie jest uznawany jako petno-
prawny jezyk polskiej spotecznosci gtuchych. Jest on mato znany. Przez
wiele lat pozostawal poza terenem zainteresowan polskiego jezykoznawstwa.
Dopiero w latach 90. XX wieku rozpoczety sie jego badania, ktére nadal s3
prowadzone.

System Jezykowo-Migowy cechuje sie tym, ze manualna cze$¢ wypowiedzi
nie moze wystepowac samodzielnie, bez jezyka fonicznego. Jest on préba po-
taczenia PJM z jezykiem polskim. Konstrukcja SJM jest zbudowana z jezyka
mowionego i jezyka miganego, czyli gestow o tych samych znaczeniach, ktore
wystepuja w mowie i rownolegle sg przekazywane gestami. System Jezykowo-
-Migowy jest sztucznym sposobem komunikacji, ktéry zostat skonstruowany
w celu utatwienia komunikowania si¢ niestyszacych ze styszacymi.

SIM posiada liczng grupe uzytkownikoéow i jest zrozumiaty dla oséb niesty-
szacych, ktore w ramach edukacji przez wiele lat uczyty si¢ jezyka polskiego.
Jedna z najwazniejszych cech tego systemu jest pomoc osobom niestyszgcym
w edukacji. Niestyszacy, ktory pragnie edukowaé sie na wyzszych szczeblach
edukacji, dzieki temu systemowi ma mozliwo$¢ ksztatcenia w wybranym przez
siebie kierunku, bowiem SJM posiada wiecej specjalistycznych znakéw anizeli
PJM (O. Kosiba, P. Grenda, 2011, s. 6).

W rzeczywistosci PJM i SJM wystepuja obok siebie jako dwa sposoby
komunikowania sie, a ich wybor zalezy od kontekstu sytuacyjnego oraz od
sktadu rozméwcoéw w czasie porozumiewania si¢. Samoistnym procesem przy
wystepowaniu dwodch systeméw jest wzajemne przenikanie si¢ elementow
z jednego jezyka do drugiego.

Autorzy Leksykonu jezyka migowego we wprowadzeniu wspominaja o pra-
cach nad ustawg, ktéra bedzie regulowaé status prawny jezyka migowego
(O. Kosiba, P. Grenda, 2011, s. 7). Uaktualniajac, Ustawa z dnia 19 sierpnia
2011 r. o jezyku migowym i innych Srodkach komunikowania sie
weszta w zycie 1 kwietnia nastgpnego roku. Zaréwno PJM, jak i SJM uznaje
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ona za jezyki urzedowe. Niewatpliwie wnosi zmiany w spotecznym postrzega-
niu os6b niestyszacych, rozwija jezyk migowy, a takze zapewnia niestyszacym
dostep do wszelakich informaciji.

Aby mozna byto wprowadzi¢ dwujezyczne nauczanie dzieci niestyszacych,
muszg by¢ spetnione odpowiednie warunki:
jezyk migowy uwzgledniony jako jezyk macierzysty,
nauczanie jezyka narodowego w oparciu o teksty pisane,
analiza tekstu w oparciu o jezyk migowy,
niedozwolone mieszanie jezykow migowych (M. Czajkowska-Kisil).

Warto réwniez zaznaczy¢, ze niestyszace dzieci gtuchych rodzicoéw, postu-
gujac sie jezykiem migowym, swobodniej komunikuja sie w swoim Srodowisku
rodzinnym, lepiej kontroluja swoje zachowania impulsywne niz dzieci niesty-
szace styszacych rodzicow. Badania dotyczace interakcji spotecznych miedzy
niestyszacymi dzie¢mi w wieku przedszkolnym ujawnity, ze niestyszace dzieci
rodzicow styszacych byty duzo bardziej impulsywne niz niestyszace dzieci ro-
dzicow gtuchych. Bardzo czesto uzywaty negatywnych wyrazen, przez dtuzszy
czas byty niezadowolone, wyrazaly krytyke. Z kolei inne badania dowiodty,
ze niestyszace dzieci rodzicow styszacych, majac od wczesnego dziecinstwa
kontakt z jezykiem migowym, byty w wiekszym zakresie przystosowane spo-
fecznie, funkcjonujac zadowalajagco w interakcjach rodzinnych i réwiesniczych,
w przeciwienstwie do rowiesnikow o tej samej dysfunkcji i sytuacji rodzinnej,
ktoérzy realizowali program nauczania jezyka mowionego (P. Tomaszewski,
2007, s. 11).

Gloéwna bariera, jaka jest komunikacja os6b niestyszgcych ze Srodowi-
skiem, wptywa na wszystkie sfery zycia gtuchych. Sposobem jej przetamania
moze by¢ praktykowanie w szerszym zakresie jezyka migowego. Postugujac
sie jezykiem migowym, osoby niestyszace maja wieksza mozliwos¢ komuni-
kowania sie ze spoteczenstwem niestyszacym, jak i styszagcym. Mozna uznad,
ze optymalnym rozwigzaniem dla os6éb gluchych bytoby potaczenie dwoch
systemow jezykowych (SJM i PJM). Taki rodzaj komunikacji otwieratby nie-
styszacym wiele Sciezek do zdobywania wiedzy na kazdym mozliwym etapie.
Niewatpliwie jezyk migowy wspiera osoby niestyszace w sferze spotecznej,
edukacyjnej i zawodowej. Niestety, nadal wiele 0s6b styszacych nie odczuwa
potrzeby edukacji z zakresu jezyka migowego.

Najwazniejszymi funkcjami formy komunikacji, jaka jest jezyk migowy,
s3: pomoc w porozumiewaniu sie, przekaz i odbiér wtasciwych informacji,
a takze dostarczanie i rozumienie odpowiednich emocji. Jezyk migowy to
forma komunikacji, ktéra powinna réwniez prowadzi¢ ku radosci zycia, sa-
morealizacji, zaspokojeniu podstawowych potrzeb jednostki i spoteczenstwa
w kwestii komunikacji i innych dziedzin z nig zwigzanych.
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Styszacy rodzice o swoich dzieciach niestyszgcych

To, jakie nastawienie rodzice przyjmg wobec swojego niestyszacego dzie-
cka, zalezy od nastepujacych uwarunkowan:

— cech charakteru rodzicow, w tym szczegblnie stopnia ich réwnowagi psy-
chicznej, postawy zyciowej, poziomu kultury, wiezi emocjonalnej ze swoim
dzieckiem;

— znajomosci tematyki rehabilitacji i dziatania w jej obszarze oraz umiejetno-
Sci taczenia wychowania z aktywng terapig dziecka;

— etapu rozwoju dziecka, w ktérym sie obecnie znajduje;

— niepetnosprawnosci sprzezonej, jesli dodatkowo wystepuje.

Wedtug Marii Ziemskiej postawy rodzicow wobec dziecka moga by¢ pozy-
tywne i negatywne. Do pozytywnych autorka zalicza:

— postawe akceptacji,

— postawe wspodtdziatania,

— postawe rozumnej swobody,

- uznanie praw dziecka.

Z kolei do negatywnych zalicza:

- postawe odrzucajaca,

— postawe nadmiernie ochraniajaca,

— postawe nadmiernie wymagajaca.

Inng postawa, ktorej nie uwzglednia sie w wyzej wymienionym podziale,
moze by¢ postawa obojetnosci. Rodzice prezentujacy takg postawe sg okreslani
jako ,,rodzice bezkrytycznie szczeSliwi”. Sg to rodzice, ktérzy bardzo dtugo
czekali na przyjscie dziecka na Swiat. Kolejng grupe rodzicoéw obojetnych
stanowig ci, ktorzy nie potrafia uwierzy¢ w prawde. Problem niedostuchu,
gtuchoty jest odsuwany na dalszy plan. Ostatnia grupa rodzicow obojetnych
to ci, ktorzy szybko oswoili si¢ z danym problemem i nie przywiazuja do niego
duzej wagi ze wzgledu na zaabsorbowanie wychowywaniem licznego potom-
stwa (M. Ziemska, 2009 za: ]J. Marcinowska, 2009, s. 8-11).

Sledzac forum dyskusyjne oséb z wada stuchu, natknelam sie na wpisy
rodzicow styszacych, wychowujacych dzieci niestyszace (Gtuche dzieci rodzi-
cow styszgcych). Oto kilka z nich (pisownia oryginalna):

Ja jestem matka dziecka niedostyszacego i caly moj czas posSwiecam wtasnie jemu.
Cwiczymy mowe w domu, chodzimy do dwéch logopedéw, a teraz staramy sie o system
FM, bo dziecko jest w zeréwce i w przysztym roku pdjdzie do szkoty. Ja chce, zeby dziecko
nauczyto sie jezyka migowego ale syn nie chce, woli méwié. Ma juz swoje zdanie. Chodzi
do przedszkola, Swietnie porozumiewa sie z innymi dzie¢mi — tylko mowga i Swietnie daje
sobie radg, jest madrym dzieckiem. U nas w rodzinie wszyscy stysza i z moim synem nor-
malnie rozmawiaja. Moje dziecko samo potrafi i§¢ do pobliskiego sklepu i poprosi¢ o dany
towar. Traktujemy go, jak inne dzieci. Robimy wszystko dla naszego dziecka, zeby byto
szczeSliwe.
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Ja nigdy sie nie wstydzitam mojego dziecka i wrecz przeciwnie mysle o nauce jezyka
migowego dla nas obojga. Ludzie czesto patrza si¢ na aparaty mojego synka ale mysle,
ze z ciekawosci. Coraz wiecej rodzi sie dzieci z niedostuchem. Niedawno okazato sie, ze
dziecko mojej kolezanki, ktéra byta pewna, ze ma zdrowa céreczke, jest niedostyszaca. Tu,
na Pomorzu jest bardzo duzo takich dzieci, ktére zazwyczaj niedostysza a maja rodzicow
styszgcych.

Moje dziecko kocham najbardziej na $swiecie. Rozwijamy mowe, chodzimy do logope-
dow, rozwijamy sie wszechstronnie nie tylko pod wzgledem werbalnym. Maty jest bardzo
madrym dzieckiem. Mysle ze kiedy$ nauczy si¢ jezyka migowego ale nie z koniecznosci
tylko dla przyjemnosci ewentualnie potraktuje to jako inwestycje w siebie. Juz teraz uczy
sie angielskiego wiec dlaczego by nie migowego. W Swietle prawa moje dziecko ma status
osoby niepelnosprawnej ale ja nie traktuje go tak. Mowi wiecej i lepiej niz jego styszacy
rowiesnicy, wie tez znacznie wigcej od wielu rownolatkéw. Dobrze sobie radzi w kontaktach
z obcymi. Jedynie (a moze az tylko) gorzej styszy.

[...] moim zdaniem rodzice wychowujacy niedostyszace lub niestyszace dziecko nie powinni
tez wszystkiego za niego zatatwiaé, z poczatku owszem bo wiadomo mate dziecko samo
sobie nie poradzi, ale gdy bedzie dorastato lepiej bytoby, by probowato same zatatwia¢ swoje
sprawy (z leciutkg pomoca rodzicoéw). Co to da? to, ze w przysztosci bedzie samodzielne, nie
bedzie potrzebowato pomocy poza tym nabierze tez odpornosci psychicznej na otaczajacy
go Swiat (takie spostrzezenie moje, ze w dzisiejszych czasach z psychika u oséb jest bardzo
krucho nawet u 0sob styszgcych).

Mozna uznaé, ze Internet jest miejscem integrujgcym spoteczenstwo.
Niejednokrotnie ludzie, ktérzy sie nie znaja, pragng porozumieC sie z grupa
spoteczng dotknieta podobnym problemem. Niewatpliwie mozna uznaé to
za pewien rodzaj terapii, ktéra w pozytywny sposdb wspiera i pozytywnie
oddziatuje na jednostke. Istotng role na tego typu forach odgrywaja cenne
porady, rozmowy, petne otuchy stowa i zrozumienie.

Zakonczenie

Dzieciom niestyszagcym, rodzicom oraz nauczycielom warto stworzy¢
znacznie wiecej mozliwosci uczenia sie jezyka migowego. Dzigki temu u dzieci
niestyszacych wzrasta poziom aktywnosci jezykowej i poznawczej. Jest to
nieodzowny warunek ksztattowania poczucia samodzielnosci, wtasnej war-
tosci i niezaleznosci w spoteczenstwie zarowno gtuchych, jak i styszacych.
Aktualnie opracowywany jest teoretyczny model PJM dla oséb styszacych,
ktére pragna porozumiewac sie z dzie¢cmi badz mtodziezg glucha w ich
naturalnym jezyku. Wazne jest, by podkresla¢ znaczenie konstruowania pro-
gramu dwujezycznej edukacji niestyszacych, ktéry z biegiem czasu moze zostac
oficjalnie wprowadzony do szkot dla oséb niestyszacych (P. Tomaszewski,
2009, s. 10-13).
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Podsumowujac, warto podkresli¢, ze ograniczenia w procesie komunikacji
miedzy rodzicami a dzieckiem niestyszacym mogg doprowadzi¢ do zaburzen
w zachowaniu dziecka. Problemy emocjonalne, jakie dziecko moze przejawiac¢
w kontaktach spotecznych, najczesciej s3 powodem nieodpowiedniej komuni-
kacji w rodzinie. Warto réwniez wprowadzi¢ zmiany w polskich programach
wczesnej interwencji, ktore nadal sg wyltacznie ukierunkowane na wczesng
stymulacje rozwoju mowy u dziecka gluchego. Zmiana wigzataby sie réwniez
ze stworzeniem rodzicom mozliwosci uczenia sie jezyka migowego. Bytby on
pojmowany jako alternatywna forma komunikacji, pomocny w komunikacji
z dzieckiem niestyszagcym, ze specjalistami, z dorostymi osobami niedosty-
szacymi i niestyszagcymi. Bez watpienia stanowilby jeden z najistotniejszych
elementéw wsparcia spotecznego (P. Tomaszewski, 2007, s. 20-24).
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